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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.7774 - Antofagasta/Barrick/Zaldivar)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2015/C 350/01)

Dnia 15. okt6bra 2015 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na clinku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni akych-
kol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32015M7774. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdpskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.7767 — FIS/|Sungard)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 350/02)

Dna 16. oktébra 2015 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za
zlu¢itelnd s vnidtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni akych-
kolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strinka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32015M7767. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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Nevznesenie ndmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7734 - Lockheed Martin/Sikorsky Aircraft)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2015/C 350/03)

Dna 15. oktébra 2015 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit ju za
zluciteln s vnatornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni akych-
kolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sitazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladavanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32015M7734. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7765 - Carlyle/Veritas)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 350/04)

Dna 12. oktébra 2015 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentricii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni akych-
kolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Tato webova strinka poskytuje r6zne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziach podla
ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32015M7765. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

21. oktobra 2015

(2015/C 350/05)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky doldr 1,1354 CAD Kanadsky dolar 1,4764
JPY Japonsky jen 136,30 HKD Hongkongsky doldr 8,7995
DKK Dénska koruna 7,4596 NZD Novozélandsky doldr 1,6869
GBP  Britskd libra 0,73490 |SGD  Singapursky doldr 15815
SEK Svédska koruna 9,4219 KRW  Juhokérejskj won 129265
CHF Svajciarsky frank 1,0864 ZAR J ?hoafrick)'r rand 15,2444
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan /,2088

} HRK Chorvitska kuna 7,6165
NOK Norska koruna 9,2625 i ]

IDR Indonézska rupia 15610,11

poN ]%ulharsk)’r lev 19558 MYR Malajzijsky ringgit 4,8669
CZK Ceskd koruna 27079 \pHp  Filipinske peso 52,730
HUF Madarsky forint 311,25 RUB Rusky rubel 71,3405
PLN  Polsky zloty 42757 |THB  Thajsky baht 40,375
RON  Rumunsky lei 44315 IBRL  Brazilsky real 4,4577
TRY Tureckd lira 3,2989 MXN  Mexické peso 18,9044
AUD Australsky dolar 1,5707 INR Indicka rupia 73,9444

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informécie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2015/C 350/06)

V stlade s cldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Spolo¢enstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), sa
prijalo rozhodnutie zakazat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od 19.9.2015

Obdobie zdkazu 19.9.2015 - 31.12.2015
Clensky stét Belgicko

Populacia alebo skupina populdcif ANF/8ABDE

Druh Certovité (Lophiidae)

Zbna z6ny Vllla, VIIIb, VIIId a VIile
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referenéné &islo 49/TQ104

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2015/C 350/07)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 12242009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Spolodenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), sa
prijalo rozhodnutie zakazat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od 19.9.2015

Obdobie zdkazu 19.9.-31.12.2015

Clensky stét Belgicko

Populécia alebo skupina populdcif HKE/8ABDE.

Druh merliza eurdpska (Merluccius merluccius)
Z6na z6ny VIlla, VIIIb, VIIId and VIIile
Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referenéné ¢islo 48/TQ104

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR EZVO

ROZSUDOK SUDU
z 31. marca 2015
vo veci E-17/14
Dozorny tdrad EZVO)|Lichtenstajnské knieZatstvo

(Nesplnenie zdvizkov stdtu EZVO, ktory je clenom EHP — Sloboda usadit sa — Obmedzenia tykajiice sa vykonu
povolania ,dentista“ v Lichtenstajnsku — proporcionalita)

(2015/C 350/08)

Vo veci E-17/14, Dozorny trad EZVO/Lichtenstajnské kniezatstvo — ZIADOST o vyhldsenie, Ze Lichtenstajnské kniezat-
stvo si nesplnilo svoje zévizky vyplyvajice z ¢lanku 31 Dohody o EHP tym, Ze ponechalo v platnosti vnutrostitne
predpisy, ako napr. ¢ldnok 63 zdkona o zdravotnej starostlivosti a prechodné ustanovenia zdkona, ktorym sa rusi uve-
deny cldnok, vratane uplatnitelnosti ¢ldnku 63 ods. 2 zdkona o zdravotnej starostlivosti, pokial ide o poziadavku, aby
,dentista“ opravneny na vykon svojho povolania vykondval toto povolanie ako zamestnanec pod priamym dohladom,
vedenim a na zodpovednost plne kvalifikovaného zubného lekdra, Sid EZVO v zlozeni Carl Baudenbacher, predseda,
Per Christiansen (sudca spravodajca) a Péll Hreinsson, sudcovia, vyniesol 31. marca 2015 rozsudok, ktorého vyrokovd
Cast znie takto:

Sad EZVO tymto:

1. vyhlasuje, Ze Lichtenstajnské knieZatstvo si nesplnilo svoje zavazky vyplyvajice z ¢lanku 31 Dohody o EHP tym, Ze
ponechalo v platnosti ¢ldnok 63 zdkona o zdravotnej starostlivosti, v ktorom sa vyzaduje, aby osoba, ktord ma kvali-
fikdciu dentistu, v nemeckom jazyku oznacovand ako ,Dentist“, musela vykondvat toto povolanie ako zamestnanec,
pod priamym dohladom, vedenim a na zodpovednost plne kvalifikovaného zubného lekdra (,Zahnarzt").

2. nariaduje Lichtenstajnskému kniezatstvu uhradit trovy tohto konania.
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ROZSUDOK SUDU
z 31. marca 2015
vo veci E-20/14
Dozorny tirad EZVO|Islandskd republika

[Nedodrzanie plnenia zdvizkov zmluvnej strany — Nevykondvanie — nariadenie (ES) ¢. 392/2009 o zodpovednosti
osobnych prepravcov v preprave po mori v pripade nehod]

(2015/C 350/09)

Vo veci E-20/14, Dozorny trad EZVO[Islandskd republika — Ziadost o vyhldsenie, Ze Islandskd republika si nesplnila
svoje zdvizky podla ¢lanku 7 Dohody o EHP tym, Ze neprijala opatrenia potrebné na to, aby bol ako taky a v stanove-
nej lehote do vnutrostitneho pravneho poriadku Islandskej republiky zacleneny akt uvedeny v kapitole V bode 56x
prilohy XIII k Dohode o EHP [nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 392/2009 z 23. aprila 2009 o zodpo-
vednosti osobnych prepravcov v preprave po mori v pripade nehdd] v zneni prispdsobenom Dohode o EHP prostred-
nictvom jej protokolu 1 a prostrednictvom rozhodnutia Spoloéného vyboru EHP ¢. 17/2011 z 1. aprila 2011, Sad
EZVO v zlozen{ Carl Baudenbacher, predseda, Per Christiansen a Pall Hreinsson (sudca spravodajca), sudcovia, vyniesol
31. marca 2015 rozsudok, ktorého vyrokové Cast znie takto:

Sad EZVO tymto:

1. vyhlasuje, Ze Islandskd republika si nesplnila svoje zdvizky podla ¢linku 7 Dohody o EHP, tym, Ze v stanovenej
lehote neprijala opatrenia potrebné na to, aby do svojho vnutrostitneho pravneho poriadku zaclenila akt uvedeny
v kapitole V bode 56x prilohy XIII k Dohode o EHP [nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 392/2009
z 23. aprila 2009 o zodpovednosti osobnych prepravcov v preprave po mori v pripade nehod] v zneni prisposobe-
nom Dohode o EHP prostrednictvom jej protokolu | a rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 17/2011 z 1. aprila
2011;

2. nariaduje Islandskej republike uhradit trovy tohto konania.
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ROZSUDOK SUDU
z 31. marca 2015
vo veci E-21/14
Dozorny tirad EZVO|Islandskd republika

(Nesplnenie zdvizkov statu EZVO, ktory je clenom EHP — Nevykonanie transpozicie — smernica 2010/30/EU
0 uddvani spotreby energie vyrobkami)

(2015/C 350/10)

Vo veci E-21/14, Dozorny tdrad EZVO/Islandskd republika — ZIADOST o vyhldsenie, ze Islandskd republika tym, ze
v stanovenej lehote neprijala afalebo Dozornému tiradu EZVO bezodkladne neozndmila opatrenia potrebné na transpo-
ziciu aktu uvedeného v kapitole IV bode 4 prilohy II k Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore (smernica Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2010/30/EU z 19. mdja 2010 o uddvani spotreby energie a inych zdrojov energeticky
vyznamnymi vyrobkami na §titkoch a $tandardnych informécidch o vyrobkoch) v zneni prispdsobenom Dohode o EHP
prostrednictvom protokolu 1 k tejto dohode, si nesplnila svoje zavizky vyplyvajace z uvedeného aktu a z ¢lanku 7
Dohody o EHP, Siid EZVO v zloZeni Carl Baudenbacher, predseda, Per Christiansen (sudca spravodajca) a Péll Hreinsson,
sudcovia, vyniesol 31. marca 2015 rozsudok, ktorého vyrokové cast znie takto:

Sad EZVO tymto:

1. vyhlasuje, Ze Islandské republika tym, Ze v stanovenej lehote neprijala opatrenia potrebné na transpoziciu aktu uve-
deného v kapitole IV bode 4 prilohy II k Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore (smernica Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2010/30/EU z 19. mija 2010 o uddvani spotreby energie a inych zdrojov energeticky vyznamnymi
vyrobkami na $titkoch a Standardnych informacidch o vyrobkoch) v znenf prispésobenom Dohode o EHP prostred-
nictvom protokolu 1 k tejto dohode, si nesplnila svoje zdvizky vyplyvajice z uvedeného aktu a z ¢linku 7 Dohody
o EHP.

2. nariad'uje Islandskej republike uhradit trovy konania.
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ROZSUDOK SUDU
z 9. aprila 2015
vo veci E-16/14
Pharmaq AS/Intervet International BV

[Veterindrne licky — Dodatkové ochranné osvedcenie — Nariadenie (EHS) ¢. 1768/92 — Pojem ,prvé povolenie
uvddzat vyrobok na trh“ v Eurdpskom hospoddrskom priestore — Aktivna zlozka]

(2015/C 350/11)

Vo veci E-16/14 Pharmaq AS[Intervet International BV — Ziadost o vyklad ¢lankov 2, 3 a 4 nariadenia Rady (EHS)
¢. 1768/92 z 18. jina 1992 o vytvoreni dodatkového ochranného osvedcenia na lie¢ivd na Sid EZVO podand okres-
nym stidom v Oslo (Oslo tingrett) podla ¢linku 34 Dohody medzi §titmi EZVO o zriadeni dozorného tradu, Sid EZVO
v zlozeni Carl Baudenbacher, predseda, Per Christiansen a Pdll Hreinsson (sudca spravodajca), sudcovia, vyniesol 9. aprila
2015 rozsudok, ktorého vyrokové Cast znie takto:

1. Podla nariadenia (EHS) ¢. 1768/92 mozno v $tite EHP udelit dodatkové ochranné osvedCenie pre veterindrny liek na
zdklade povolenia na uvedenie na trh udeleného v tomto §tite v sdlade so spravnym povolovacim konanim stanove-
nym v hlave III smernice 2001/82/ES vrdtane povolovacieho postupu za vynimo¢nych okolnosti podla ¢linku 26
ods. 3 uvedenej smernice. Takéto povolenie na uvedenie na trh predstavuje platné povolenie a pripadne moze pred-
stavovat aj prvé oprdvnenie na uvedenie vyrobku na trh ako veterindrneho lieku v zmysle ¢lanku 3 pism. b) a d)
nariadenia (EHS) ¢. 1768/92.

Povolenia udelené na zdklade ¢lanku 8 prvého odseku smernice 2001/82/ES nepredstavuji povolenia na uvedenie na
trh v zmysle nariadenia (EHS) ¢. 1768/92. Uvedené ustanovenie o vynimke obmedzuje zavedenie opatreni, ktoré sa
nim povolujd, len na pripad vdznych epizootickych chorob, a to len vtedy, ak nie je k dispozicii vhodny liek a ak sa
najprv Dozornému tiradu EZVO poskytni informdcie o podrobnych podmienkach pouzivania.

Uréenie toho, ¢i ,osobitné vynimky zo schvélenia“ udelené nérskymi orgdnmi a ,licencie AR 16“ udelené irskymi
organmi medzi rokmi 2003 a 2011 a docasné povolenie na uvedenie na trh udelené v Spojenom kralovstve v roku
2005 boli vydané bud v stlade s vnatro$titnymi ustanoveniami, ktorymi sa vykondva cldnok 8 prvy odsek, alebo
s tymi, ktorymi sa vykondva ¢ldnok 26 ods. 3 smernice 2001/82/ES, zdvisi najmi od postidenia skutkovych okolno-
st{ vo vnatro$tatnom konani, ¢o je tlohou vnitrostitneho sudu.

2. Podla ¢lanku 4 nariadenia (EHS) ¢. 176892 sa rozsah ochrany, ktort poskytuje dodatkové ochranné osvedcenie,
rozsiruje na konkrétny kmen virusu, na ktory sa vztahuje zdkladny patent, ale ktory nie je uvedeny v povoleni na
uvedenie na trh udelenom pre virusova vakcinu vyuzivand na Gcely ¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 1768/92,
len vtedy, ak konkrétny kmen predstavuje rovnakd aktivnu zlozku ako povoleny liek a md liecebné tc¢inky patriace
medzi terapeutické indikdcie, pre ktoré bolo udelené povolenie na uvedenie na trh. Nie je podstatné, ¢i by si liek
zaloZeny na takom inom kmeni vyZzadoval samostatné povolenie na uvedenie na trh. Postidenie tychto prvkov je
skutkovou otdzkou, ktorej overenie prindlezi vnitrotitnemu sudu.

Dodatkové ochranné osvedCenie je neplatné do tej miery, do akej poskytuje $irsi rozsah neZ ten, ktory je stanoveny
v prislusnom povoleni na uvedenie na trh.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7766 — HNA Group/Aguila)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 350/12)

1. Komisii bolo 15. oktébra 2015 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamy-
§lanej koncentracii, ktorou podnik HNA Group Co., Ltd (,HNA Group®, Cina) prostrednictvom kipy cennych papierov
ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch vyluént kontrolu nad celym podnikom Aguila 2 SA,
holdingovou spolo¢nostou skupiny Swissport (ktord so svojimi dcérskymi spolo¢nostami tvori spolo¢nost ,Swissport®,
Luxembursko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— skupina HNA: konglomerat zahffiajiici hlavné divizie v oblasti letectva, holdingovych spolo¢nosti, kapitdlu, cestov-
ného ruchu a logistiky. Skupina HNA riadi prostrednictvom svojej leteckej divizie podniky spojené s oblastou letec-
tva zamerané na Cinu a 4zijsky region. Skupina HNA posobi prostrednictvom leteckych spolo¢nosti, ktoré kontro-
luje, na mnohych letiskach v EHP,

— spoloc¢nost Swissport: poskytovatel letiskovych sluzieb pozemnej obsluhy, manipuldcie s nidkladom a stvisiacich slu-
zieb leteckym spolo¢nostiam v Eurdpe a zahranici.

3. Na zaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fuzidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky
mozno zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla M.7766 — HNA Group/Aguila na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fizidch).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C350/10 Uradn}'f vestnik Eur6pskej tinie 22.10.2015

INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre poInohospodirske vyrobky a potraviny

(2015/C 350/13)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest nimietku proti Ziadosti podla clinku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

]EDNOTNY DOKUMENT

NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (?)
~FRANKFURTER GRUNE SORE“[,FRANKFURTER GRIE SOR*
ES ¢.: DE-PGI-0005-0884-13.7.2011

CHZO (X) CHOP ( )

1. Nazov:

,Frankfurter Griine Sof8e“/,Frankfurter Grie Sof“.

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Nemecko.

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované.

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

Vyrobok ,Frankfurter Griine Soffe“/,Frankfurter Grie SoR8“ je zmes listov, stopiek listov a vyhonkov siedmich dru-
hov ¢erstvych bylin, konkrétne: Borago officinalis (bordk), Anthriscus cerefolium var. Sativus (trebulka), Lepidium sativum
(Zerucha), Petroselinum crispum (petrzlenovéd viat), Sanguisorba minor (krvavec), Rumex acetosa (Stiav kysly) a Allium
schoenoprasum (pazitka).

Ide o prirodny produkt, ktorého jednotlivé zlozky moézu vykazovat rozlicnd velkost, povrch, struktiru a farbu
v zdvislosti od ro¢ného obdobia, a teda od intenzity slne¢ného svitu, teploty a inych prirodnych poveternostnych

vplyvov.

Zmes Cerstvych byliniek ,Frankfurter Griine Sofe“/,Frankfurter Grie Sof“ musi obsahovat vylucne Cerstvé listy,
stopky listov a vyhonky.

Hlavnymi zlozkami zmesi (na ktoré pripada celkovo priblizne 75 % hmotnosti) s Petroselinum crispum, Borago offici-
nalis, Rumex acetosa a Anthriscus cerefolium var. sativus, Cerstvé listy, stopky listov alebo vyhonky byliniek Allium
schoenoprasum, Sanguisorba minor a Lepidium sativum tvoria zvy$nych priblizne 25 % celkovej hmotnosti. V zévislosti
od ro¢ného obdobia a prirodzene danej variability biologickych vlastnosti jednotlivych druhov sa men{ aj mnoz-
stvovy podiel jednotlivych byliniek v zmesi v pomere k celkovej hmotnosti. Ani jeden z druhov byliniek nesmie
tvorit viac nez 30 % hmotnosti. NavySe hmotnostny podiel byliniek Petroselinum crispum, Borago officinalis, Rumex
acetosa a Anthriscus cerefolium var. sativus nesmie na druh tvorit menej nez 8 % a bylinky Allium schoenoprasum, San-
guisorba minor a Lepidium sativum, ktoré sa v urcitych ro¢nych obdobiach vyznacuji mimoriadne intenzivnou chu-
tou, nesmu tvorit menej nez 3 % zmesi na druh.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1. )
() U.v.EUL 93, 31.3.2006, s. 12. Nahradené nariadenim (EU) ¢. 1151/2012.
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3.3. Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

3.4. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu)

3.5. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Zéhradnicke pestovanie siedmich druhov byliniek pouzivanych na pripravu ,Frankfurter Griine Sofe*/,Frankfurter
Grie Soff“ (na volnom priestranstve i v chrdnenom prostredi), ako aj zber listov, stopiek listov a vyhonkov by mali
prebiehat vo vymedzenej zemepisnej oblasti. Petroselinum crispum moze docasne (napr. pri mimoriadnych
a prechodnych sezénnych vykyvoch dostupnosti z dévodu vypadkov trody v dosledku nepriaznivych poveternost-
nych okolnosti v zemepisnej oblasti) pochddzat aj zo zdhradnictiev mimo vymedzenej zemepisnej oblasti. V takom
pripade je potrebné zarucit, aby bolo jeho spracovanie do zvitkov v zemepisnej oblasti mozné v Cerstvom stave
a najneskor 36 hodin po zbere.

Len vdaka mimoriadne rozvinutej technickej infrastruktiire zemepisnej oblasti (medzindrodné letisko a nepreruseny
chladiaci refazec), ako aj $pecifickym osobitostiam bylinky Petroselinum crispum je mozné primiesat ju do zmesi do
36 hodin po zbere. Primieanie ostatnych druhov byliniek zo zdhradnictiev nachddzajicich sa mimo vymedzenej
zemepisnej oblasti nie je pripustné. Vsetky bylinky musia pochddzat zo zdhradnictiev vo vymedzenej zemepisnej
oblasti.

Zostavenie zmesi siedmich byliniek tvoriacich ,Frankfurter Griine Sofe“/,Frankfurter Grie Sof8“, ako aj vyroba zvit-
kov musi prebiehat vo vymedzenej zemepisnej oblasti, a to vylu¢ne manudlne.

3.6. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd.

Listy a stopky listov jednotlivych byliniek tvoriacich ,Frankfurter Griine Sofe/,Frankfurter Grie Sof“ sa tradi¢nym
manudlnym spésobom (mimoriadne Setrnym voci listom) paralelne naukladaji a prepletd, zvind a zabalia do
nepriesvitného $pecidlneho papiera, ktory je zvniitra vodeodolny. Pri vyrobe zvitkov hrd rozhodujiicu dlohu zloze-
nie a harmonické zladenie jednotlivych pomerov prisad v zmesi.

Automatizované alebo mechanické vrstvenie a viazanie ako vyrobné kroky ,Frankfurter Griine Sofe“/,Frankfurter
Grie Soff“ v baliacich alebo podobnych strojoch nie je pripustné z dévodu negativneho vplyvu na arému byliniek.
Jedine mimoriadne Setrné manudlne naukladanie a prepletenie nenasekanych listov, vyhonkov a stopiek listov jed-
notlivych byliniek (podobné pracovnému postupu v manufaktiire) zaruci zachovanie jedine¢nej arémy jednotlivych
Cerstvych byliniek az do Casu, ked sa pouziji ako prisada do pokrmov, ktorym potom uz ako zmes nasekanych
listkov dodajii typickd mimoriadnu chut v spojeni s osobitnou konzistenciou &erstvych prisad.

JFrankfurter Griine Sofe“/,Frankfurter Grie Sof“ sa na trh uvddza ako tradi¢nd zmes nenasekanych byliniek
v baleniach s minimalnou hmotnostou 250 g. Zvitky s hmotnostou 250 g (,250 g Gebinderollen®) st tradi¢nou
formou vyrobku uréeného pre kone¢nych spotrebitelov v oblasti mesta Frankfurt. Popri nej existuje aj forma

uréend pre velkospotrebitelov (vicsie zvizky, napr. s hmotnostou 1 kg alebo 5 kg).

3.7. Specifické pravidld oznacovania

Na zvitkoch zabalenych v $pecidlnom papieri uvedenom v Casti 3.6 sa na vonkajsej strane povinne musi uviest
zeleny ndpis ,Frankfurter Griine Sofe, resp. ,Frankfurter Grie Sof8“, ako aj zoznam siedmich bylin, z ktorych vyro-
bok pozostava. Pod tymito idajmi musi byt dobre vidite[ny dodatok v zneni: frische Kriuterkomposition zur Zuberei-
tung der ,Griinen Sofe.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Vymedzend zemepisnd oblast zahffia mesto Frankfurt nad Mohanom a s nim priamo susediace mestd, mesteckd
a obce Oberursel, Bad Homburg, Karben, Bad Vilbel, Niederdorfelden, Maintal, Offenbach am Main, Neu-Isenburg,
Morfelden-Walldorf, Riisselsheim, Raunheim, Kelsterbach, Hattersheim, Kriftel, Hofheim, Kelkheim, Liederbach,
Sulzbach, Schwalbach, Eschborn a Steinbach.

5. Savislost so zemepisnou oblastou
5.1. Specifickost zemepisnej oblasti

V dosledku pestovania plodin v malych zdhraddch (ktoré md vo Frankfurte z dévodu politického vymedzenia
oproti okoliu vel'mi dlhd tradiciu a ktoré sa v pisomnych historickych pramefioch prvykrit spomina uz v roku
1215) bolo pocas stiro¢i mozné pozorovat jav, ze velké polnohospodarske podniky sa vytlacali na perifériu mesta.
Na zdklade miestneho dedi¢ského prava navySe dochddzalo k rozdelovaniu plochy na Coraz mensie Casti. Na
tychto, ¢asto miniatirnych, plochdch sa potom pocas staro¢i rozvinulo osobitné pestovanie druhov a odrdd byli-
niek (napr. krvavec), ktoré sa mimo Frankfurtu takmer nepestuju.
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Predovietkym stravovacie navyky Zidovského obyvatelstva (vo Frankfurte tradicne pocetne zastipeného) najneskor
koncom 19. storocia vyrazne podnietili spotrebu a tym aj pestovanie Cerstvych byliniek.

Dalsou osobitostou je mimoriadne know-how frankfurtskych pestovatelov byliniek, ktori ako jedin{ vedia, ako zla-
dit premenlivé vlastnosti a prisady v zmesi (zvitkoch Cerstvych byliniek) tak, aby spotrebitelovi umoznili harmo-
nicky chutovy zazitok. Rozhodujtcu dlohu pre tradi¢ny produkt pritom zohrévaji vplyvy vykyvov ro¢nych obdobi
a premenlivych podmienok pestovania, ako aj meniaca sa dostupnost jednotlivych byliniek z volného priestranstva
¢i chraneného prostredia a v neposlednom rade ich farba, intenzita chuti a arémy pri neskor$om spracovani (vplyv
na konzistenciu).

5.2. Specifickost vyrobku

Vyrobok ,Frankfurter Griine SofSe“/,Frankfurter Grie Sof3 je $pecialita z Cerstvych byliniek, ktord sa medzi spotre-
bitelmi vo vymedzenej zemepisnej oblasti tesi vynikajiicemu renomé a velkej oblube ako délezity zdklad mnohych
rozmanitych pokrmov.

Pocas vyvoja vyrobku v obdobi od 20. rokov do 50. rokov 20. storocia sa ndzov zmesi Cerstvych byliniek ,Frank-
furter Griine Sofle“/,Frankfurter Grie SoR“ s konecnou platnostou presadil a zauzival ako samostatny ndzov —
oproti hotovej omacke nazyvanej len ,Griine Sofle“. Dévodom bola skuto¢nost, Ze v tom case sa zacali zvitky
byliniek dosledne oznacovat pojmom ,Frankfurter Griine Sof8e“/,Frankfurter Grie Sof3“.

V rovnakom c¢ase zaznamenal odbyt bylinkovych zvitkov stipajicu tendenciu aj v okolitych oblastiach, v désledku
¢oho ndzov  Frankfurter Griine Sofse”/Frankfurter Grie Sofl“ ako oznalenie zmesi Cerstvych byliniek tvoriacej
zéklad rozmanitej Skdly pokrmov zacal figurovat aj ako jasné vymedzenie oproti inej zmesi — ,Kasseler Griine
Sofse” (vyrdbanej z inych byliniek). Vyrobok ,Frankfurter Griine Sofle“/,Frankfurter Grie Sof8“ sa v spolo¢nosti
a kultire vo vymedzenej zemepisnej oblasti pocas generdcii rozmanitym sposobom udomdcnil aj ako regionalny
vyrobok, tvoriaci stcast identity daného regionu. Celé generdcie pestovatelov z niekolkych rodin rozvijali $peciali-
zované poznatky o pestovani a zbere jednotlivych druhov byliniek a z nich vyplyvajice jedine¢né know-how, ako
zo siedmich druhov byliniek vytvorif mimoriadne harmonickii zmes. Sved¢ia o nich mnohé vystavy a Specializo-
vany festival (Griine Sofe Festival), ako aj pamitnik postaveny na ich pocest (,Griine Sofle“-Denkmal) a $pecializo-
vané mtizeum (Oberrdder Girtnermuseum).

Mnohi obyvatelia Frankfurtu uz celé generdcie spdjaji svoju identitu aj s ,Frankfurter Griine Sofe“/,Frankfurter
Grie Soff“ ako miestnou 3pecialitou z Cerstvych byliniek. Dokazom je napr. skuto¢nost, Ze ,Frankfurter Griine
SofSe“/,Frankfurter Grie So“ vyrobend ru¢ne vo vymedzenej zemepisnej oblasti, a teda v blizkosti spotrebitela figu-
ruje ako mimoriadna zmes Cerstvych byliniek nielen v pocetnych ¢ldnkoch v tlaci a televiznych prispevkoch, ale aj
na internete sa te$i priazni ako vyrobok dolezity pre regiondlne povedomie. Ako priklad vyznamu pripisovanému
tomuto vyrobku mozno uviest romdn Horsta Nopensa ,Die abenteuerliche Reise der sieben Kriuter” (Dobrodruznd
cesta siedmich byliniek), publikdciu vecernej univerzity Volkshochschule Frankfurt ,Des war die Zeit“ (To boli ¢asy),
rozmanité televizne prispevky regiondlnej Stitnej televiznej stanice HR, ako aj pocetné publikdcie umelcov, predsta-
vite[ov kultdrneho Zivota a mesta Frankfurt na tému ,Sieben Krduter miissen es sein — Die Frankfurter Griine Sof3e*
(Frankfurter Griine Sofle — prava jedine zo siedmich byliniek).

5.3. Pricinnd suvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo Specifickou
akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Vymedzend zemepisnd oblast je nielen oblastou, kde uz celé generdcie v malych zdhraddch pestuji bylinky a vyra-
baji z nich vyrobok ,Frankfurter Griine Sofe“/,Frankfurter Grie Sof“, ale je aj jeho hlavnym odbytiskom
a miestom spotreby. V dlhoro¢nom spolupdsobeni pestovatelov byliniek na jednej strane a spotrebitelov (stkromn{
zdkaznici a gastronomicky sektor) na strane druhej sa pocas generacii vytvorila ur¢itd predstava, aky by vyrobok
,JFrankfurter Griine Sofle“/,Frankfurter Grie Sof$“ mal byt. Tieto $pecializované poznatky nemozno ndjst nikde inde,
maju ich jedine pestovatelia byliniek vo Frankfurte, ktori si ich zachovali do dnesnych dni.

Osobitné vedomosti a know-how, kedy a ako vykonat ktoré tkony pri zbere a zostavovani zmesi, a mimoriadne
kvality (predovietkym aréma, farba a chut) jednotlivych druhov byliniek vyplyvajice zo zemepisnych ¢ft oblasti
uvedenych v bode 5.1 a osobitnej harmonickej kombindcie byliniek v zvitkoch opisanej v bode 3.5 viedli k tomu,
Ze miestna vyroba zmesi Cerstvych byliniek je vo vymedzenej zemepisnej oblasti yvnimand ako kultdrne dedicstvo,
ktoré sa traduje z generdcie na generaciu. ,Frankfurter Griine Sofée“/,Frankfurter Grie Sof8“ je ako zmes Cerstvych
byliniek cennym kultiirnym bohatstvom, ktoré je potrebné zachovat.

DIhd tradicia pestovania Cerstvych byliniek, ktoré tvoria prisady vyrobku ,Frankfurter Griine Sofe“/,Frankfurter
Grie Sof3“, v oblasti mesta Frankfurt zaloZend na zemepisnej polohe a dopyte je spojend s udomacnenim pokrmu
s ndzvom ,Griine Sof%e” v regiondlnej kuchyni.
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Zasadnou osobitostou v stvislosti so zmesou Cerstvych byliniek ,Frankfurter Griine Sofle“/,Frankfurter Grie Sof*
je, ze az dodnes md kazdd domdcnost, resp. gastroném svoj vlastny recept na dalSie spracovanie byliniek
a pripravu pokrmu oznacovaného pojmom ,Griine Sofe”.

Odkaz na uverejnenie $pecifikdcie

[Clanok 5 ods. 7 nariadenia (ES) €. 510/2006 ()]

https:/[register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/41038

() Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢. 2.


https://register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/41038
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KORIGENDA

Korigendum k vyzve na predkladanie nivrhov 2016 — EAC/A04/2015 — program Erasmus+
(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 347 z 20. oktdbra 2015)

(2015/C 350/14)

Na strane 9 v Casti ,Klticovd akcia 2 — Strategické partnerstvd“ sa bod 5 ,Termin na predloZenie Ziadost{“ meni takto:

JKlacova akcia 2

Strategické partnerstvd v oblasti mlddeze 2. februdr 2016
Strategické partnerstvd v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy 31. marec 2016
Strategické partnerstva v oblasti mlddeze 26. april 2016

Strategické partnerstvd v oblasti mladeze 4. oktéber 2016
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